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hEEREHINBE O {CREE
B EXERBELDO WT —

¥ m B

3 R CHhE, 19 RO MBI T - /o EEIGEERRO BRICEHT 250, W - 54
OENCL>T, WHek oOHLERL DI, WAMPLUBIKES AT LT, TA%RFED
B b RAHE, pILEBEIR2 E (1866) ILFHI O Esri & [ ZEFHTHEI 0L %
BORHEARRIN TN D, EnoREERNA Y,

THhITHBE LT, T 9 LAXEREDOMIIC, FIERFEE? SOHBOFREICLDONTIH
DEWEE, EFOER 4RI RTER ST, ChETKRDOED N LT B,
HEHEORMICELTE, EEFHLROEBIIZLAERY LT, »i - THITHER
Ept, ARTHRAELERE 2, EANKEV, TEWG, BALTWALENWIHETSD
> 7o

PSR AR O REFEF AR ICT T 2 8 Icon T, HAEBEEL GBSt cEd
b, [BUCHGEESNRENIE] (Bayl, MEKLE LFEREBRE 1958 FE81 ) ¢ U
B, FHLEBEZEPN LTk, ThAR S b bT, FUOMBMIGEDLIT, A
EOFZDEETNWAET S, fedfct [ ERHREE] (MMM EIN0AS - 11 AB) K[H
EHEo k0 AER | LT IEREFELRORBBMWM- o TOT EFZRUFHEHEL L 5
THHL3h, TOHADOERLMHEEL bhi, 77, LEREOPEFE~DMHEHKD
WTi, R LA TYWAERE RISk s s o

i, colMmodSst, FCEERGEOHKEHLCDONWT, &35, HIRIC, HEFHE
D EAOERRFHEAO—ELELT, REFBANTE WA T TN LALT, MRET
DECHB LINEBRI, ThHLOZ L, 3o L LBACER EFL{HAERIEL T2 b,
MimTRNafEH TR A LR, LLDISEKHMLTWAEDTH S, S EtORMMREN
DT, TOHBETPHBENAHEHEO IO EFFELAN NN,

1 &T, & {1k Robert Morrison ® Dictionary of the Chinese Language. Macao,
1815 — 23 @ Part 1, Eng. and Chin. O%#:, BRI EHEEZHSKCI-THWLRA
EIN®, *fh, HE - BHEWPMHICE Medhurst @ English and Chinese Dictionary, in



2 vols. Shanghae, 1847 — &. %, Lobscheid © English and Chinese Dictionary, with
the Punti and Mandarin Pronuncigtion, 4 parts. Hongkong, 1866 — 69. %%, B + %
FHiAHEIR, AROFAMRREHBLICKANCRLTOh AT &, FEROPIR THRAMOM
BLE-TWAEY,

FORE, ARDEZRIC L > TABE N RED, 4o THEREO A NCHRITE LT
BAZINLENOIWABRNBELE L, TOT EE, MHLERAARR T v 7ICET 5 K
PHAOKRER TD Y, FEFIAIICHBE L 2 5H1IC, AAT T TICHKOILIL - R

CEEFHEHOSLAY - BlEETRECBNLEZOREZD ) 2T T BRNHE, LM
HEOBOERE, FHOPEHMFHIFOIARY 2 EEELDLE, YRCTFHIN LT LT,
R EAREFEAREZS TWTD, AREEEE CEFEHNWEDOTH 506, HAEOEHKOH

MERRSE L DORBERITADLRBER, EEL2 Db b,

2. ThiConTid [ BULEESRFEATIE] OBMIE | AFERBROIABLEE /IR ] AHL
Do TH D, TOaLIC [PEERHKRERIXBFERE, MMduE, HABRANETEPY
MNRFNS] EDoTy, (1) MBORAREX VEBIhLIONEE (Bl H4E, % E,
Bar, T, R4, Hgh &8, BF, FHEe L) (2) AREFEBTHL-L£DOT, AXK
ABEKEEEZFIRTHCY - T, FLVWEREHE I TACTHNE, TOMOREFEOHEHI
nEbYD 678 (B2 &2, b, W, 3Gk, T 4T, W, B, R, Bk, B,
&E BB, KE, HH, R, BBz E) (3) BRAOEFEAICLS KR (B
BT CHRRT ) W E o TTERREMREHI A O 300 35 (B2 %%, WH, g,

ik WS &, 6D, HH, &R, ok, B A%, BE, b, B, kR, W%,
Tepn E) Fit 48T, 3HOEAE (1) 20% (2) 15% (3) 65% Eio<T
20, (2) O ‘HAKBCH LWBEEE- 72’ REEL D S, MlEa2MMEES XFALA
DEELRICH > RFRER KA HO TS T LEHE S 2HETD 5, KFOFRE,
HalE )2 & 152X L 7 Japanese Loanwords D F#uyR &R O LD L LT, FIAMESZ S
D EHD bR b,

3. RICHMATAHROEE, =R, BERCET 5K - {5 - B - BUb - &4l - B8 %
EDHFOALAIRGED, WL IR LA LI 23N TIWERT7 FCHIRI Wi [

FREIHE ] (EFEEHE) 28he LT, AFPCRHEIh 2R ¢ 4 eD0hsn s at ran-
dom [C60FEIREML, (A) AHDRFE (B) Lobscheid OfREE (C) [Hratmg
FIEREEM | OFREE BRI ALA IO TD A, [ HIEREM | Lk, WHEBTH FHEL
BEBHIT1962 £ T, [BEDET S, EpFHLLTTAB—FHFLL, TAHFILL



B Y 3o EEMLTWA |PEFHI R TNE LD TH b,

(B) (C) omE+ oRFEG

EHEELADIOTEL, H#lODLEKEHICE EOTD D, FBIEG [ EFEHHE] KX
& T & BHEFNCHE 5 o

ToERE, BT s,

FPIERE O B AL

MM ERITNEETOREELS, EH2IN L5,

(B) Lobscheid 1866 — 69 4
W, #H

Wik, HB K, KEK
LUK & b7, M5k 7
plE, WeEAWIHE
BRZHK, I

FAZE, UMABEZE
KRz, wAZHE
58 L%

B

EH _LHHEAERE,

Moral Philosophy #i7% .2 H

4.A) [IEFEmi 4] 1884 48

1 # Buddhism

B Christianity

T A ##  Pantheism

iy E Materialism

MEE Idealism

IhFjsE Utilitarianism

(R Theism

Wt i Cosmology

B P4 Deism

e Socialism

PR Science

7 Philosophy

BRE Political Sci-
ence

RIF Astronomy

# %  Mathematics

AHZHE, H

&, %, G, B, AE, i

ik
Politics B, &, #HIEH

b

KX, B
#

i

[FEEHEBE ez v =B8] ([HHEI O#E) &n
S SN AFE CTEd D 5, A=BOHA I Lobscheid DFREE ¢
~OMAOHIERL, A=COBRE

DICENBIELT L, DF D
i, BABREEOFEE~D

O [EHEREEM | 1962 41
L3,

EE%
Wids, TATIE, B
u{ﬁtyfjuﬁﬂ, ZEEE%’ HE%EE&E

BN, RS, BAR,
ML iR
P ES METIES

i, —aR

FEATYE, FHR, HRR
HEFR i
EESie s

WEEY, wEsy 5
,L\iﬂg

HaEE

B, BRFE, #, ¥H
T, M kLs T
Buhs, Bia

A
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IR R
faE

=fr—fk
o5t
%

Natural Philoso-
phy
Logic

Botany

Zoology
Physiology
Statistics

Theology

Geology
Geography
Mineralogy

Anatomy .

Ethical Science

Anthropology

Archaeology
Philology
Ethnology
Literatare
Religion
Deductive Method

InductiveMethod
Gospel

Trinity
Absolute

Equality

Physics

Bz, Higes, HE

BORKRE, BORZ, BE

&

Kz, PR

e, WIIHE, AR
EHid, B& E¥, Em
LWz, EwEH, bwz

R

HopiZ B8, HhPRERE

I, 3

ShZHE, €¢hZFE
TRz, BHREZHE, BH
iR
Ethics %, A¥EZHE, A
BE, BIZHE, M8

FEtiR, FEEKR, TAE
B

wE, W

B, FERME
AR, BB

L, K, LF, TR
o &M

Deduction $1%, &%,
&E

Induction 5[}, 5|A%
B BE

=—Hf, Zf—1K

HE, BHR £, ®&
W¥E, % ¥H, [@%,

FE, T, W4 ppEs

shat

HH
i, MY

BEE,
R,
T, K
=H Rk

i}‘nﬁ%, Tﬁ:ﬂl,

ke
TERE

WREY K
GHRiR

RIS, JRANHERE

&%

=&

B, A

1%, ¥5, B—, %
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HEH

i

B A

& &
EABE

N

Independence

New Testament

Old Testament

Newspaper
Parliament

Civilization

Liberty

Feudal System

Right

Government

Constitution

Republic

Cabinet
Church

University

Bank

Hospital
Museum
History

Century

7] g

HE®, BCHE, gHEZS
FriEE

|R3R &

B

#L&, REARSK, BRAK
bk, BFEE, 4HE,
WYEE, EhE

B, @, HEZE A%
ZiE, BEZHE
Feudalism &2 H,
ZH, REZSH
R, K EWZHEE, R,
fREHE, BRAHE, B, BHZ
te, BEote,

B, B EE

RE

EHik, Bk

. REZH, REZE, Rk

.
B, L, K%
Wi, LHE, KEs,
REW BFEEA

BB

AT, SRHE, ShAh SREE, 8B
&

Bfg, BB, BB

ke, Tk

s, Wi, B, & &
—&

sy, HE, B
ROk |

B4

AL, HAIAL

#a, @A

LW, AL, B,

Heh, W&, BV #BIK

HEGIE

E, E%, k%, 28, &
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MET A ZRERBIZ LA EZNT L2 AMO LT, REFOHET 2304 F LOTHB L,
A=C 397, A=B=C 128, AXBxC 73 B=C 2fLid, D2
g8vx, Church » Hospital DEREETH 5,

AxBxCo73EE [ A%, 8% EHEY, 4R, B 2K, BEL], to7

FEE RS T [ METIERMFER | (BH - FR3#%E) TFI< &, Parliament (C [ [
#:1, Century (€ [—Hitid | ORFE T TIC DB, Thblsld [HiH%E] OREF LTS
A, .
5. R Lo THICE.LD D 2EXERFBOBHLCONWTE, TOFHE LT, T3° Mor-
rison K H7 B NE ThHAH, ThidFRRoLOFHARTHETD 20 5, Medhurst 3» X 7x Lob-
scheid %N, TOXIGEKHEBORFE M 43 T & &35 Lexicography OAH F,
ThICETTHHHFORE L, RHOLORERINZ2ONERTH 506, HROKA%E
RTCEEILONL DT NnEEBbh b,

Medhurst ix, X#5 4 (BHE124) CLBAAXTHEANIN2 DT, English and -
Chinese Dictionary from W. H. Medhurst and other authors. LHEFETHZ > T3
[#E3gh | KXo dd, ThETERABROWTRRBLEBECEZZNWIORSE{ (Flid,
pron . adj . subst . participle 2 &), FTARAHLERKED- Tt LOFRLEMX
hTH 5P (FlLid article, case, present, subject # &), XLREFEIV X M T 2T
LRTAGET Do oo 7L, 0 KFE, AP H . adv. MEH . v. &F, £5,
E)F . interj. {55, MR . indicative SEHKY, ERAY imperative —EREEY, K
definite %= . indefinite R . 2 EA RS hico [HEEETDE TFHIC | 2155
B (LR, L [EEE] EWOIXFEHTT20HRY) LaHI N B[ HEiiK]
indicative mood (1, 1814 EO b3 [ FTIEME AL Gk | (FREFHI B 2 K45 1 HET) KBl
FbN TN 5B,

Lobscheid © j5id, Medhurst (€ 55 &, WEAGBORKE T » 2 < RO L O %%
K2 EATERTE B,

Grammar 3CphE, HAEGE

Article X (UTFXEHWREORDT TH2BA %RT)
f def. & & %

{ indef . FERF

Noun %, &%



prop. x £

com . Y¥asy, BHAF
. abs, X
Pronoun _gﬁ Gender Ez) Case X
pers. AZHBT masc.  [5H nom. F—pgK, AT
demonstr. X fem. (G4 gen. TR, Bfa
interrog. X neut. fEbesmls | obj. K
rel. MBLE com, X
Adjective By Adverb B

posi. deg- 5, AT
comp. deg. H#%
superl. deg. X

Verb &5, BF, 4&£F Conjunction Rk, 5

(v.t. BEEHEF

voi.  EXREZIEF

auxil. @IEFE Preposition &%

1 pact. HIE, P

inf., EFEZHEA

ger. X Interjection {Frrg
Mood X Tense B

indic. ¥FHEZ4R pres. A

subj. HX, HFHZIKX past AR, FEBF

imper. & fut.  IEFIEREFZH

pot.  FHREZR perf. [EfERF, &1ERF
Voice

==

act. X

pass. X
Zhx—%+hiL, Lobscheid ®RFEX, BRI T AHTHELERFLrE 2L LS

ML, %2FAERD (1866) HEFXMEE] 4T & 2o Thb, Medurst &<
b, verb LUAMCE LA D & ho BIE O adverb[FHZHE | it Lobscheid i #5
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Tadj. LA LIRFE L 2o TWARE—R R bh 5,
4 TTW, HEKHT ZEEMREFEO LBNIHO IO ED, LEL N [EX
M| (BRIRE) v oimnsa® . chi [HETXAR] T2b 51887 E(HHE20
) ODACHRINAIOT, [FEERHIIGEET—KHITE] 2RLAIO LD 5,
TTICdbbh #R5E%R, B8O Lobscheid ORFER 2L - TEHBLTALLRDEI K
%5,

Grammar 3k, EH
Article X5

def. EXFEF
[ indef.  FEXIEF
Noun B
prop. HHABE
com. 2 AT
‘ abs. X
collect. GaEy
Pronoun K& = Gender k] Case b,
[ pers. RN mase. B nom. Y]
demonstr. X fem. g poss. BV
1 interrog. fFAMHF neut. Fbz FEIGIR obj. xR
rel. TRBCH T com. ATk AT AR
Adjective ##x Adverb BEhr

posi. deg, P&
conp, deg. %%

superl, deg. &%

Verb BF Conjunction  Aixzsx
(v. t. EBH#H¥
v. i. AEBF
auxil, #Ehx Preposition {{&%
part. #EEF
inf.  SERBF



[ ger. X Interjection ZeEn

Mood 7N Tenrse i3
(indic. BB pres. =1
subj,  BEBER past E 32
imper. 4R fut. Rs
pot.  HEBER pres. perf. 4ff
inf. SRR past perf. HHK
fut, perf. FFAK

Voice #
act, EfE
pass. F3

[ T n. 28F, adi. R8F, adv. 28T, LLTH50i, [HHEALR
4£ | »% maamwoord % %37, bijvoeglijk naamwoord % fF##35, bijwoord &5, LR L
[BREFIEFEMRKE ] B2 TRAK Ao TWVBE IDILUT 3, FEFEFERE [ EEEH
S]] CGROREH) ckzae, [HA) (EHROFELRTE) o LT, BHOESHE
[RE| End2t, ToEC [HF] & [#H5T] LXK 2BTOIESHK (1744 —
1832) THoHLtWnH, BELEVWIELHT, TLHCHEOHHLTET 20, PEHA
FHEELHKERDbh 2, B35 [ BRGA] TE, n. @&FEKD b, #EEadj.
BLUIAKRFUEEYSHERBRT] &£ 55,

gender [COWT [#, B, B, FERRIEHIR, TR LRL A3 O, Lob-
scheid L [FBR TS 528, [HEEAME] [HXE] GRIIABR, B4, 1840 — 1) THE
- BTRLHLLTNEDTHS Ty KROKFEHNLZS/HTDS 5,

[ ORFELHEBTIE, Thik, BROBITOIDLEES(RZ - TAHT,
PEEROBFOEIRICY EBNARHETHET ENabLA X 9,
7 T#B CHI0ESIRT, K24 4E (1898) OF Xt s OBBEH [ BEA]
10 % (BHEFERET, B1IRE1904 ) s3tiiRIhico Thid, FEEIEERAILOT
BHEEOERRICD o £ THHEL LI ELADIOT, TORTHE, DRBEEHIRER
4 (1833) Wi L [FEFHE] Lt 0EMERLC LTS,
FTONFERBFEBrEENRER L TAZ E, A b [HEE] oFE EER, BEOX
ERELEA LY S TWnd, [308] Cl, EHRNZEXROELFC LT, —YI0f%

A



[z (TAERFEMTEEHEF]) &, BF ([ERMUSRFFEEEET])
LT, BREFEZMHILTs BT 2bbaF, F BFE #F, RFEK, BEFETH
LT4@3T2bbix, &%, BF EFLT s

o [BETGH] KDDNT, BEECKRET2PEHEREHAETE LTEERILS
REERBAR [ rEEE3E] 021924 FECTIITEI AT 228, HEOH OERAEREO LK
i, HNCKE 2Bk Abh s, TORORERZERNICE VDL NE, 1894 F ~ 5 4F
Kb AHEBRSRTEHEH T - TEEL, TOREL SHEEHOABAFRKELTHER
CHETHENIRGE 2o oo BEFFEORE S ko furd, 1905 O T L % 38,000
ZIGELARENS ¥y ThLBEEDOFIC LT, ARAAXILD N bE 5 OEMER LT
W BERORH, T - Bih - a5 - 3 - B E¥X RBE-FHz Loz {0X
LSRR DEFTEH, R4 EFEFHCEHRERINZ2CE S ko 2% Y, BEOAMAI -
B Bl Fo MBS, AEARLLOERENVI 3~ X %Mo T, FENKERHRALT
To o TOHBE, BEFOXRKOLHLAFEAI, ARURFENIEELZNVWESLWTHEMAIL
T IR EREIEO CEROE D T3 |

O LABENHREERBIANT, ROGBAMEARORBELIBLTARA L5, ()
CEFERBED O T,

8. [BE3GHE] 1904 4 [ FrEEFEE] 1924 4

% F ESSE |
(Noun) & F % 5
(prop.) b 4 L ¥ P
(com)) a4 EE45
(abs.) X % 45
(Pronoun) { % £ & &
(pers.)  $RAEMFE AWML
(demonstr.) FERILE A
(interrog.) FfGMRF AT
(rel.) B fF B2
2 & 3
(Verb) & = B &
(v.t)  slBEF 41858

-34 -



(v.i.) R By

(auxil.)  [EBhBHEHF BhEhE
(copula) X A&
(impers.) fEEB)F x
(part.) X 4 =
(ger) X B4
X 558
(Adjective) # =% %A H
(posi. deg.) ¢ K ¥ K
(comp. deg) #% I = u
(superl. deg.) & It B H
(Adverb ) N z i =]
B F BI %57
(Conjunction ) 3 = 4 =
( Preposition) 4 F 4 =)
g e
(Interjection) ¥ =& # =
B = g E#

[EFECE: Y 5 [, N, &, Bl 2ok s %, BRI 0PELEEL
T, PEFECHEAZFAHEOEHED LD LTVREIRIDENLENLZNS, ThICLH
53 [F] 265l ~OBI- ALV FHESLES 0T, &5 (HHELdH MRLH) 4
& (A& BaR4es KR4 D (BEEE 45 B45H) BAEH &
e EAXRFHLLOEBERO LA ORBNDTH B,

9 1937 4T O kAR B AT | 4574 A Comprehensive English Chinese Dic-
tionary (EfFHE HL®, L& WHOFERT) &, R LBEBEM1 T, KFE7 T4
T, BIEES B, 1700 ECHNWKE TH 543, TOHEORBRMED 25 IC, BFOIIK
MeRTHRIREWR S RH I 2,

[ AARWBH =R EEfmPis, HEERRO.D. K C.0.D., MEABTHREMKE
FRMRZLIEARD, i BighsE, aiEe, e, EamESmE - (PBE) - WEK
BAXFIGERR, BHESBOUGE LT P HE, EFaFLASE, AENRERFLZ
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BRI, ¥ BEF L8 bR E H2 P, REME-]

TOFIAXDV S LT DA, [HEKRFM| OFIERFEO LK, EOBELRBRLTY
bir, T ERBEC, BTORERAOERBLIEL TFT I ThICEHK BT &
BHBEER [ RAFREERNA | TRV,

10, [REBAFR ] 1937 4 [FEFERTEM | 1962 4£

Article & | iz 3]
def, E T E @

{ indef. RET ) TREHE]

Gender % 2

{ masc. B % B

| fem. x B #®
neut. i, Al S 3
com. B I - B M

Noun &5, KL &), F4 5
( prop. SEEA] &4 4 5
com. Eal A YA

| abs. %45 %A

Pronoun £ & & R4z, L

( pers. AW A A&
demonstr. R4 E R AE
interrog. BREF SR F
rel. BIfRAAE B (R A4 5

Adjective ¥ A & ¥ %

( posi .deg. R’ #% B #%

{ comp. deg.  H, B &% o &

\ superl. deg. f& k&%, K&k & k%

Verb & E) o Bl
v.t, fib B & B s
v.i. g @ & &

j auxil. By % 5 B &




pres.part.  BTEDE Bl 5

past part.  iBXK5}G 1B 5358

ger. B & & gy &
Adverb &l & &l i)
Conjunction f& it 3 B o
Preposition &I {#& & wio & A
Interjection & ¥k 3J & 18 ()
Case % %

nom. * #% * %

poss. B # % P B

obj. Hevds, & ® %
Mood k& 3=

indic. H # ‘ EH &t ok

subj. M B ok Rk, LA

imper. &k wm e R

pot. A RE Ik o AE

opt. #r B ok & KR &

inf, T~ % tk (%)
Tense KE, BERE, BEMR BE, WERE, MR

pres. BOr® D)

past # x B £ &)

fut. = S &k ()

pres.perf.  Blf&ERT REESERRF (3X)

past perf. AXEET HEER (KD

fut. perf.  EKE5ET S &I MEW
Voice HE G il

act, REED, X&), REEHRE B B R
[pass. X5, #iEh, RBE % TR

M. EMO [ EEKEH | O5REE%4, Saito’s Vade Mecum English Japanese Dictionary
(1924 4, BIAF) TR LAKE, TOERADFHTH- ko UTFTHFFECLTSH
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5L,

(1) noun KDOWT [ 8] It [#£45 ] ORt %<, noun substantive % [4&H ],
poun adjective % [FH&H | LRL T, 53 F 30 RHMEREOEN & FHTR
Ao

(2) superl. deg. [ &K OR% Lo

3) fERfeiE — HERRaE. /AL, R4 & M FE | (REK3 &)
[EEF T LokD BARORE. WK, BB17 £0 [ 2 v b~ K3 BYH
KER] T [Rr/ REH] LD EWRE LTS,

@) REGE — fwed ([EEACAFR] MK KEH)

B) A = @EoK [EH] [FH&] ORd b, (HB4EO [HTREE ] (B
BEE) W (ERBL [H#] &L Twa,

(6) obj.case IC[&#] ORE Lo £LL [ &K @ (EHEFLMFH | LRORFH,

(7) pres. — HIfEgR,  fut. — kR,  fut. perf. = RRFETH,

(8) voice — 4, act. voice —» REBDEE, pass.voice — [32HEE | Ol [ 5%
B o TORRYOWECE [E, & #l O—H2HESI TR TWHENV,

LMo [HEEKEFHA ] €DNTAH.

) R4l [ AEMEE] &, HILWREO X 5T, HAORE KX Y b,
[(EHEFCHFH] € T8 (BT | [ BEE (RBITHE) | Ldsb0K
22T B, ,

(2) obj. case [Z#%| ik, Lobscheid © [82p¢ | [3EC3M ] © [E% | %o Ahk
P3DTHD 95,

(3) subj.mood @ [{RE¥:, k| KOWTHE, AAXTOREKE, WEIEMRD
F Loy, [Matk] [kl BB ekl [8R8%] 280, BT
DO REE] BynoHbhicte KFETH 2, MLLTKORE [ Sk & 3
IET, WFNEHATEHELIC LAV,

12. BHOHEGRO Beyd, EEY - RENOICHEI T 2 X ERBERHOLEE 2 EL L
EREST, Wb SRINADIDEEL B0 ThEEHTHE, 19 it OMEH £ O
SKHAUC 4o 72 5 Medhurst, Lobscheid, [ 25[@ | [SBEIGR] Kvwik 22 To, sEfIK
B AEFELE (BIERK) LOBMOBREThRFER, KF, HEN ERH, &
#igy (Medburst ) , £, BEF, BEF, @F (Lobscheid) , 5 (FEXFEMH) ,

&%, K%, B%, AyEiy (BXIGE) 28, ARONERBICEELD S0, LB
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NAELORETRZT bR L8, ChEFERROETAERRICRLLIO, L0 H5TEH
TE L9, ETHH, 1900 ERICADE, KOHICAXRDOT REMEASE L LWET
- PEFECHRENBICRY, EREINRBAREL b—FCEH I, ¢E2 5T LRH
%@ﬂ?&éﬁoFﬁ%@%iﬁjF%ﬁkﬁ&iFﬁ%kﬁﬂjwﬁéhki&ﬁ%ﬁc
DEERE->EBYLELTNDS, s TAILD0LEENEEL bh 5,

—7, BEAOHW - FEFEHEIC L 5 BEHEAFKROBERA, LEHIC (1804 —17) Kidk+®
(AN ZREREZL CA b R/OBT ENTE R, TOFENHILEEKS £ (18
56 ) @ [FIHCHMTFH | PLA24E (1862) © [ FEARAMBEF ] , [ FEEFICHTHA
CHEHELTNLDTD A,

e EERTNE @ S. Vells Williams (i@ LgRt) 3 [ RERFER] T, Ttha
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MODERN JAPANESE WORDS BORROWED INTO CHINESE

—With Special Reference to the Terminology
of English Grammar-—

Yoshiharu Ida

When Japan began to introduce the Western ideas and
techniques and make translations of them just before and
after the Restoration of 1868, she hurriedly and largely
borrowed the ready-made words from the English-Chinese
dictionary by Medhurst (1847-8) or by Lobscheid (1866-9).
But in the second decade of the Meiji era, the scholars
of this country devised a good many modern words for
themselves from lack of the proper Chinese equivalents
for things Western. After the Sino-Japanese War (1894~
5) it was China's turn to borrow the modern Japanese
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terms thus newly coined.

The infiltration of Japanese elements into the Chi-
nese language seems to be one of the most interesting
linguistic phenomena of modern times, viewed from the
comparative study of the two cultures and languages.
This paper, in the first half, secks to describe the
general trend of such infiltration by giving some exam-
ples of the Japanese loanwords in Chinese from the
writer's notes. Next his concerns are especially given
to the terminology of English grammar; the Japanese
equivalents for which are thought to have resulted from
our Dutch learning in the Tokugawa period. In the
writer's opinion a greater part of those grammatical
terms invented here, have been accepted and adopted by
the Chinese scholars either through the English-Japanese
dictionaries or through the Chinese translations of
Japanese textbooks of the field. And in China those
borrowed terms have been answering the purpose of
explaining not only the system of English grammar but
also the structure of the Chinese language.

Such assertion is ascertained by means of the
historical survey of the Chinese equivalents compared
with the Japanese, for the English grammatical terminol-
ogy. As key materials are used the following diction-
aries and books treating grammar: English-Chinese dic-

tionaries by Medhurst and by Lobscheid, Ying-weén-chii-yii

#A % by Tséng Chi-tse @& & (1887), Ma-shih-wén-tung
EEXi# by Ma Chien-chung S##& (1898), Hsin-chao Kuo-yii-
wén-fa %% EFEx¥E by Li Chin-hsi ®#E (1924), A Compre-
hensive English-Chinese Dictionary 4 ## kx## by Huang
Shih-fu %+ and Chiang Tieh /£ (1937), and A New Eng-
lish~Chinese Dictionary SBFstm ¥ AK#F# by Cheng Yi-11 &
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58 (1962).
The conspicuous transition from traditional Chinese
terms to Japanese-made is shown, for the most part, in

the form of the list in the second half of this paper.
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